HWBPM11AX-ML-RS-03 Rev A

Agency Models: HWBPM11AX-PRT

Product documentation is
available at
automation.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a
automation.honeywell.com.

La documentation du produit est
disponible sur le site
automation.honeywell.com.

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito
automation.honeywell.com.

Die Produktdokumentation ist
unter automation.honeywell.com
verflgbar.

La documentacion del producto
esta disponible en
automation.honeywell.com.

La documentacion del producto
esta disponible en
automation.honeywell.com.
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A documentagao do produto esta
disponivel em
automation.honeywell.com.
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Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfugung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.
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Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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Halkin indirebilecegi sertifikalar su
adreste mevcuttur: honeywell.com/
PSScompliance.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler lautorisation d'utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet
équipement.

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione
concessa all'utente per utilizzare
l'apparecchiatura.

Vorsicht: Verdnderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehor
ohne ausdrickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses
Gerat erlischt.

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencao: qualquer alteragao ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessério nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.
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Dikkat: Bu ekipmanda Honeywell
International Inctarafindan agikga
onaylanmamis diizenleme veya
degisiklikler yapilmasi ya da gevre
birimi veya aksesuarlarin
kullanitmasi, ekipmani kullanma
yetkisini gecersiz kilabilir.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
*Reorient or relocate the receiving antenna.
*Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables

and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
L’appareil a été testé avec des cables
de moins de 3 métres. Les cables de
longueur supérieure & 3 métres
peuvent ne pas satisfaire a la perfor-
mance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Ilest
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati con
questo sistema. Questa unita & stata
testata con cavi di lunghezza infe-
riore a 3 metri. | cavi di lunghezza
superiore a 3 metri potrebbero non
essere conformi alle prestazioni di
classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
gepruft. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erfillen
mdoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempefio de clase B.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros ndo
atendem o desempenho de classe
B.
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Bu sistemle yalnizca blendajli veri
kablolari kullanin. Bu Gnite 3
metreden kisa kablolarla test
edilmistir. 3 metreden uzun
kablolar, B sinifi performansi
karsilamayabilir.

RF Safety Notice

This device meets the government's requirements for exposure to radio waves. This device is designed and manufactured not to exceed the emission limits
for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S. Government and Canadian Government.

Avis de sécurité RF

Ce dispositif respecte les exigences du gouvernement en matiere d’exposition aux ondes radio. Ce dispositif est concu et fabrique de maniere a ne pas
depasser les limites d’emission pour U'exposition a U'energie de radiofrequence (RF) etablies par la Commission federale des communications des

gouvernements americain et canadien.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Canadian Compliance

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference, and

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Conformité a lareé

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. lappareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Honeywell
International Inc.,
hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific

SRD, is in compliance with the

following directives:

* 2014/53/EU Radio Equipment

* 2011/65/EU RoHS (Recast)

The full text of the EU declaration

of conformity is available at the

following internet address:
honeywell.com/PSScompliance.

European contact:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.
déclare par la présente
que le type
d'équipement radio,
SRD non spécifique est conforme
aux directives suivantes :
* Equipement radio 2014/53/EU
* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse Internet
suivante : honeywell.com/
PSScompliance.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Les Pays-Bas

Honeywell
International Inc.
déclare par la présente
que le type
d’équipement
radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
« 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de U'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante: honeywell.com/
PSScompliance.
Contact en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Honeywell
International Inc.
dichiara che il tipo di
apparecchiature radio,
SRD (dispositivi a
corto raggio) non specifici &
conforme alle seguenti direttive:
* 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
« Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contatto in Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paesi Bassi

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Honeywell
International Inc.
erklart hiermit, dass
das nicht naher
spezifizierte SRD

folgende Richtlinien erfallt:

« Richtlinie 2014/53/EU

(Funkanlagen)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)

Die vollstandige EU-

Konformitatserklarung finden Sie

im Internet unter: honeywell.com/

PSScompliance.

Ansprechpartner Europa:

Ei\c;neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Niederlande

Honeywell
International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio,
dispositivo de corto
alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
* 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccion de internet:
honeywell.com/PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Honeywell
International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las siguientes
directivas:
« Normativa 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos
¢ 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad UE esta disponible
en la siguiente direccion de
internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40

Por meio deste
documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, estda em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
« 2011/65/EU RoHS
(Reformulagéo)
O texto completo da declaragéo de
conformidade da Unido Europeia
esta disponivel em
honeywell.com/PSScompliance.
Contato na Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV
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hucreselin, asagidaki direktiflerle
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* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani
* 2011/65/EU RoHS (Yeni
duzenleme)
AB uygunluk beyaninin tam
metnine su internet adresinden
ulasabilirsiniz: honeywell.com/
PSScompliance.
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United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility, Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052

C 802.11 Caution: Users are responsible for configuring the channels of operation that comply with their country regulatory standards. A Wireless Network Administrator should review the operating restrictions for the access point.

802.11a Radio Precaution Statements
¢ 802.11awireless LAN 5150 to 5250 MHz (5.15 to 5.25 GHz) (5 GHz radio channels 34 - 48) is restricted to indoor operations to reduce harmful
interference to co-channel Mobile Satellite System (MSS) operations.

The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall comply with the EIRP limit.

* The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5825 MHz shall comply with the EIRP limits specified for point-to-point and non-
point-to-point operation as appropriate.
* Beadvised that high-power radars are allocated as primary users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these
radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

802.11a Enoncé de mise en garde radio
* Mise engarde:802.11a sans fil LAN 5150 a 5250 MHz (5,15 a 5,25 GHz) (fréquences radio 34 a 48 de 5 GHz) est limité aux opérations en intérieur pour

réduire les interférences nuisibles aux opérations du systéeme mobile par satellite (MSS) dans le méme canal.
* Mise en garde: Le gain en puissance d’antenne maximal autorisé pour les périphériques dans les bandes 5250 a 5350 MHz et 5470 a 5725 MHz doit

respecter la limite EIRP

* Miseengarde:Le gain en puissance d’antenne maximal autorisé pour les périphériques dans les bandes 5725 a 5825 MHz doit respecter les limites EIRP
spécifiées pour les opérations point a point et non point a point le cas échéant.

* Mise en garde: Sachez que les radars de haute puissance sont désignés comme utilisateurs principaux (c.-a-d. utilisateurs prioritaires) des bandes 5250
a 5350 MHz et 5650 a 5850 MHz, et que ces radars peuvent causer des interférences ou endommager les périphériques LE-LAN.

The equipment is intended for use throughout the European Community.

Refer to https://efis.cept.org for European Community Restrictions (EU ERC/REC 70-03):
* AnnexABand E1: 5150-5350 MHz, Band E2: 5470-5725 MHz

* Annex 3 Band b: 2400-2483.5 MHz

Operating Frequency Ranges

*2400-2483.5 MHz (WLAN IEEE 802.11b/g/n and Bluetooth): Max. EIRP < 20 dBm;
*5150-5350 MHz, 5470-5725 MHz (WLAN/RLAN IEEE 802.11a/n/ac/ax): Mean EIRP < 23 dBm

802.11a/b/g/n/ac and Bluetooth

L’équipement est prévu pour une utilisation dans les pays de la Communauté européenne.

Reportez-vous au site https://efis.cept.org pour our obtenir les informations sur les restrictions de la Communauté Européenne (EU ERC/REC 70-03):
¢ AnnexeAbande E1:5 150 a5 350 MHz, bande E2:54704a 5 725 MHz
¢ Annexe 3 bande b:2 400 a2 483,5 MHz

Plages de fré

de foncti

* 240042 483,5MHz (WLAN IEEE 802.11b/g/n and Bluetooth): Max. PIRE < 20 dBm
¢ 5150a5350MHz 547045725 MHz (WLAN/RLAN IEEE 802.11a/n/ac/ax): Mean PIRE < 23 dBm

802.11a/b/g/n/ac et Bluetooth

European Community Restrictions: 5150-5350 MHz is for indoor use only.

BE BG cz DK DE EE IE EL

ES FR HR IT Cy Lv LT LU
Q HU MT NL AT PL PT RO S|

SK Fl SE IS NO LI CH UK(ND

Das Gerat kann innerhalb der gesamten Europaischen Gemeinschaft verwendet werden.
Unter https://efis.cept.org finden Sie Informationen tber Einschrankungen der Européischen Gemeinschaft (EU ERC/REC 70-03):

* Anhang A Band E1: 5150-5350 MHz, Band E2: 5470-5725 MHz
* Anhang 3 Band b: 2400-2483,5 MHz

Betriebsfrequenzbereiche:
«  2400-2483.5 MHz (WLAN |EEE 802.11b/g/n und Bluetooth): Max. EIRP < 20 dBm
« 5150-5350 MHz, 5470-5725 MHz (WLAN/RLAN |EEE 802.11a/n/ac/ax): Mean EIRP < 23 dBm

802.11a/b/g/n/ac/ax und Bluetooth
Einschrankungen der Europaischen Gemeinschaft: 5150-5350 MHz ist nur fir den Einsatz im Innenbereich vorgesehen.

BE BG cz DK DE EE IE EL

ES FR HR IT Ccy Lv LT LU
Q HU MT NL AT PL PT RO Sl

SK Fl SE IS NO LI CH UK(ND

Restrictions de la Communauté Européenne: la bande de fréquences 5 150-5 350 MHz est limitée a une utilisation a Uintérieur uniquement.
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O6opynoBaHme NpegHasHavyeHo 41a sKcnnyaTaumn Ha scent Tepputopun Esponerickoro coobuectsa

WHdpopmaums o OrpaHnuenna Esponeiickoro coobuiectsa (EU ERC/REC 70-03) npusepieHa Ha caiiTe https://efis.cept.org
o npunoxenve A, ananasoH E1: 5150-5350 My, gnanason E2: 5470-5725 MIy
* npunosxenve 3, gnanasox b: 2400-2483,5 MMy

Pa6ouunit gnanasoH yacToT:
«  2400-2483.5 MHz (WLAN IEEE 802.11b/g/n v Bluetooth): Max. EIRP < 20 dBm
e 5150-5350 MHz, 5470-5725 MHz (WLAN/RLAN |EEE 802.11a/n/ac/ax): Mean EIRP < 23 dBm

802.11a/b/g/n/ac/ax n Bluetooth

OrpaHunyenuna Esponeickoro coobuiectsa: nonockl paguodactot 5150-5350 My, npegHasHaueHbl ANg UCNONb30BaHUS TONBKO B MOMELLEHUSAX.
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Bu donanim, Avrupa Birli

Ulkelerinin timande kullanilabilir.

Avrupa Birligi Kisitlamalari (EU ERC/REC 70-03) igin https://efis.cept.org adresine bakin:

* EkABantE1:5150 - 5350 MHz, Bant E2: 5470 - 5725 MHz

* Ek3Bantb: 2400 - 2483,5 MHz

Calisma Frekans Araliklar::

* 2400-2483.5 MHz (WLAN IEEE 802.11b/g/n ve Bluetooth): Max. EIRP < 20 dBm
* 5150-5350 MHz, 5470-5725 MHz (WLAN/RLAN IEEE 802.11a/n/ac/ax): Mean EIRP < 23 dBm

802.11a/b/g/n/ac/ax ve Bluetooth

Kisitlamalari: 5150-5350 MHz sadece kapali alanda kullanim igindir.

BE BG cz DK DE EE IE EL

ES FR HR IT Cy Lv LT LU
Q HU MT NL AT PL PT RO S|

SK Fl SE IS NO LI CH UK(ND

Caution: 802.11a wireless
LAN 5150 to 5350 MHz
(5.15 to 5.35 GH2) is limited
to indoor use only.

Note: Dynamic Frequency
Selection and Transmit Power
Control are required in the 5250 to
5350 MHz and 5470 to 5725 MHz
frequency range.

Mise en garde: un LAN sans
& fil802.11a de 5,150 a
5,350MHz (5,15 4 5,35GHz)

est limité a une utilisation a
lintérieur.

Remarque: La sélection de la
fréquence dynamique et le
controle de puissance de
transmission sont requises dans la
gamme de fréquences de 5,250 a
5,350MHz.

Remarque: La sélection de la
fréquence dynamique et le
controéle de puissance de
transmission sont requises dans la
gamme de fréquences de 5470 a
5725MHz.

Mise en garde: 802.11a Le
& LAN sans fil 5150 a 5350
MHz (5.15 & 5.35 GHz) est
limité & une utilisation a
lintérieur uniquement.

Note: la sélection de fréquence
dynamique et le contrdle de
puissance de transmission sont
requis dans la gamme de
fréquence 5250 a 5350 MHz.
Note: la sélection de fréquence
dynamique et le contréle de
puissance de transmission sont
requis dans la gamme de
fréquence 5470 a 5725 MHz.

Attenzione: la LAN wireless
& 802.11a da 5150 a 5350
MHz (da 5,15 a 5,35 GHz)

puo essere utilizzata solo in
ambienti chiusi.

Nota: nella gamma di frequenze da
5250 a 5350 MHz sono richiesti la
selezione dinamicadella frequenza
e il controllo della potenza di
trasmissione.

Nota: nella gamma di frequenze da
5470 a 5725 MHz sono richiesti la
selezione dinamicadella frequenza
e il controllo della potenza di
trasmissione.

Vorsicht: Das 802.11a
WLAN mit 5150 bis 5350
MHz (5,15 bis 5,35 GHz) ist
auf die Verwendung in
Gebauden eingeschrankt.

Hinweis: Im Frequenzbereich von
5250 bis 5350 MHz sind Dynamic
Frequency Selection und
Transmitter Power Control
erforderlich.

Hinweis: Im Frequenzbereich von
5470 bis 5725 MHz sind Dynamic
Frequency Selection und
Transmitter Power Control
erforderlich.

802.11a Precaucion: La
& LAN inalambrica de 5150 a

5350 MHz (5,15 a 5,35

GHz) esta limitada para uso
Unicamente en interiores.

Nota: En la gama de frecuencias de
5250 a 5350 MHz son obligatorios
el Control de Potencia de
Transmision y la Seleccion
Dinamica de Frecuencia.

Nota: En la gama de frecuencias de
5470 a 5725 MHz son obligatorios
el Control de Potencia de
Transmision y la Seleccion
Dinamica de Frecuencia.

Precaucion: la LAN
& inalambrica 802.11a de

5150 a 5350MHz (5.15 a

5.35GHz) es
exclusivamente para uso en
interiores.

Nota: la Seleccion dinamica de
frecuencias y el Control de
potencia deltransmisor son
funcionalidades requeridas para
las redes que operan en la banda
de 5250 a 5350MHz.

Nota: la Seleccion dinamica de
frecuencias y el Control de
potencia deltransmisor son
funcionalidades requeridas para
las redes que operan en la banda
de 5470 a 5725MHz.

Atencdo: a LAN sem fio

i ii 802.11ade 5150 a 5350
MHz (5,15 a 5,35 GHz) esta
limitada ao uso interno.

Observacao: a Selegao dinamica de
frequéncia e o Controle de
poténcia de transmissao sdo
necessarios na faixa de frequéncia
de 5250 a 5350 MHz.

Observacao: a Selegao dinamica de
frequéncia e o Controle de
poténcia de transmissao sao
necessarios na faixa de frequéncia
de 5470 a 5725 MHz.

aion oIn7x LAN :mnTx
1w 5150 nvma 802.11a &

R 802.11a T4 LAN
& 5150 Z 5350 MHz  (5.15 &
5.35GHz) RFREARER.

SEE © 802.11a #4% LAN
& 5150 Z 5350 MHz (5.15 %
5.35GHz) IREM1ER °

: 802.11a fE#R LAN 5150
& ~5350 MHz (5.15 ~ 5.35
GHz) I3, Emﬁ DHIH

Z9| : 5350 MHz of| cH3t
& 802 11a .AJ LAN 5150(5 15~

S Ajgo=

BHumanwme! becnpoBogHasa
& nokaneHas cetb 802.11a
LAN 5150 — 5350 My,

Dikkat: 802.11a kablosuz
& LAN 5150 ila 5350 MHz
(5,15ila 5,35 GHz) yalnizca

il @S0 802.11 5350
120 5350 J| 5150 aslud
(350 bz 535 | 5.15) 550

AN

5.35 7w 5.15) yan-nan 5350 RINTVE |°;;| ._| q (5,15-5,35Mu) kapali alanda kullanimla
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CB Scheme Plan OC (or i de Schéma OC Schema CB CB-Zertifizierung Esquema CB Esquema CB Esquema CB

Certified to CB Scheme IEC 62368~
1, Third Edition.

certification)
Certifié CB CEl 62368-1, troisiéme
édition.

Certifié selon la norme CEI 62368~
1 troisieme édition (schéma OC).

Certificato in base allo Schema CB
IEC 62368-1, terza edizione.

CB-zertifiziert gemaB IEC 62368-
1, Third Edition.

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 62368-1, tercera
edicion.

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 62368-1,
tercera edicion.

Certificagdo CB Scheme IEC
62368-1,Terceira edigaoes.

CBAZE
Bt CB 753 IEC 62368-1 H=HRHY
ki

CB Scheme
%ﬁﬁH 2 CB Scheme IEC 62368-

CB Scheme
CB Scheme IEC 62368-1, Third
Edition ICRBEINTUVWET,

CB Scheme Cxema CB
CB Scheme IEC 62368-1, Third Ceptudukaunsa cornacHo cxeme CB
Edition Q158 gr&LICEH. M3K 62368-1, usgaHuve Tpetbe

CB Scheme &,$lssl
IEC 08, CB Scheme &,6143l ;0 60120
Wl luoyl 62368-1

CB Scheme
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CB Plani IEC 62368-1, Uglncu
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Incorpora produto homologado
pela Anatel sob nimero 15560-
23-01654

CMIIT ID: 2023AJ11182(M)
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ow-power Radio-frequency Devices
( Technical Regulations: LPO002

NCC standard: L«

LP0002
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. EREFENIEERGZR
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ERPEEYMRENEMREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)
SRR BEWR (Hazardous Substances)
(Parts Name)
i b3 iR AN B2 e ZR_FB PE_PER_IFTHE PE_PBR_STE PE_PERTEFE BE_PB_- 2-Z28)
(Pb) (Hg) (cd) (Cré+) (PBB) (PBDE) (DBP) (DIBP) (BBP) o (DEHP)
&R (Metal parts) X o o o o o o o o o
ENRIEBERAR 4B (PCBA) X o o o o o o o o o
BRAIR SR o o o o o o o o o o
(Plastic and polymer
parts)

x: RNEEENREMEZEHOE IR BB AR R F T RE SRR ERERITEER,

Indicates that this hazardous substance contained in at least one of t

o: REFZEEMREZBHFREYRMETH S ENTBHERBF =S EYRIRFEAERITEER, {Indlcates that this hazardous substance contained in all of the homOﬁeneous materials for this part is not above the limit of the restriction on Electrical and electronic products from National Standard.)
e homogeneous materials for this part is above the limit of the restriction on Electrical and electronic products from National Standard.)

L ERFIHBES, RAEAGEYRESENFBHBEERT~REENRMRHERERIFEER,
(For components not listed above, the hazardous substance content does not exceed the national standard on the restriction of the use of hazardous substances in electrical and electronic products.)

Patents

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Brevets

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Brevets

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Brevetti

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patente
Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Patentes
Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Patentes

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Patentes

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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£ www.hsmpats.com £
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MateHTbl

MHdpopmauma o naTeHTax
npusefeHa Ha Be6-cTpaHuLe
www.hsmpats.com.
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Patentler
Patent bilgileri igin
www.hsmpats.com adresine gidin

Product Envir

relatifs a

Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
for the ROHS / REACH / WEEE
information.

l’envnronnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/
PSSenvironmental pour obtenir
des renseignements concernant

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/
PSSenvironmental pour obtenir les
informations sur les directives

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
honeywell.com/
PSSenvironmental per
informazioni su RoHS/REACH/
RAEE

Informationen zur
U

Informacién ambiental del
prod

vertr von

Produkten

Unter
honeywell.com/PSSenvironmental
finden Sie Informationen Gber
RoHS/REACH/WEEE.

Consulte
honeywell.com/PSSenvironmental
para obtener informacion sobre
RoHS/REACH/WEEE.

Informacién ambiental de
producto

Consulte la informacion RoHS/
REACH/WEEE en
honeywell.com/
PSSenvironmental.

J¥MN 7w 'Ma110 yTN

1 |"v- honeywell.com/
PSSenvironmental 227 yTm 1y
RoHS / REACH / WEEE

les directives RoHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
Informagdes ambientais ERIfRER ERRIEEN RRADEIFER HE A My JKonoruyeckas aiol) azdl Slaolgoll Urtin Cevre Bilgileri ‘ »
sobre produtos ﬁ% RoHS /REACH /WEEE 58, & H2H RoHS / REACH / WEEE |CB8 ¥ 3 153R ROHS / REACH / WEEE HEE= VMH$pOpMaLMa 0 NPOAYKLUN 52l (25 RoHS / REACH / WEEE bilgileri i¢in

Consulte a pagina
honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

L
honeywell com/

PSSenvironmentalo

honeywell.com/
PSSenvironmental LU f# RoHS /
REACH / WEEE &: o

ICDWTHE
honeywell.com/PSSenvironmental
ZBRLTETV,

honeywell com/PSSenvironmental
Ol M EESHAIAIS

ViHdopmMaLms 0 COOTBETCTBUM
TpebosaHuam RoHS / REACH /
WEEE npusepeHa Ha caiite
honeywell.com/
PSSenvironmental.

/honeywell.com
PSSenvironmental

honeywell.com/PSSenvironmental
adresine bakin

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans U'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
l'intention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se creé y redacté en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algtn conflicto entre
la versién eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacidn con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro
idioma, a versao em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri
de eklenecektir.
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,D,aHHbH;\ AOKYMeHT 6bin noaroToBneH 1 BelNONHEH Ha
AHTTIMINCKOM A3bIKE. HDVI nepesofe 0aHHOro OOKyMeHTa Ha
ApYroi A3bIK, B Cly4ae BO3HUKHOBEHWA NPOTUBOPEeYnin
MeX[y aHIMUINCKOW BEPCUEl 1 BepCUel Ha ApYroM A3blke,
aHIMUICKan BEPCUS MEET NPEVMYLLIECTBEHHYIO CUTY.
[laHHbIM NPU3HAETCA, YTO BEPCUA AOKYMEHTa Ha
AHIMUINCKOM A3bIKe Havnbonee YeTKo BblpaxkaeT HamepeHus
CTOPOH. ”@6b\EyBeﬂDMﬂEHV\ﬂ Unwn NUCbMa, Harnpasnaemble
B CBA3M C A@HHbIM JOKYMEHTOM, OOMKHbI BKMIOYaTb B cebsa
BEpPCUIO Ha AHIMNINCKOM A3bIKe
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For warranty information, go to automation.honeywell.com
and click Support > Productivity Solutions > Warranties.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous sur automation.honeywell.com et cliquez sur
Assistance > Productivité > Garanties.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur automation.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Productivité > Garanties.

Per informazioni sulla garanzia, visitare
automation.honeywell.com e fare clic su Assistenza >
Produttivita > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
automation.honeywell.com unter Support > Produktivitat >
Garantie.

Para obtener informacion sobre la garantia, vaya a
automation.honeywell.com y haga clic en Support
>Produktivitat > Garantie.

Para obtener informacion sobre la garantia, vaya a
automation.honeywell.com y haga clic en Soporte >
Productividad > Garantias.

Para obter informagdes sobre garantia, acesse
automation.honeywell.com e clique em Suporte >
Produtividade > Garantias.

AXRERES, B automation.honeywell.com, A&
E( Sug)port (&#%) > Productivity ( 477 ) > Warranties

sBAIfE automation.honeywell.com > #A%#E—TF Su
égﬁ)ﬂ) Productivity (£&77 ) > Warranties ( {R{& ) fﬂ?ﬁﬁn

fREEICR S B1E5RIS. automatlon honeywell.com H*5.
[Suppor‘t (HR— ) > [Productivity (FO4ITF1ET
«) 1>[Warranties ({%DE) DIBISEIRLTIEST W,

HZE YEE= automation.honeywell.com 2 %2
X\°i_2 > Productlwty (M4 ) > Warranties (25 ) &
MERSIAIAIR

YT06bI 03HAKOMUTLCA C UHPOPMALMEN O rapaHTUK,
nepeipauTe Ha Be6-cailT automation.honeywell.com un
BbIGepuTe «Support > Productivity > Warranties»
(«Mopaeprka > IpdexTrBHasn paboTa > OrpaHuyeHHan
FapaHTna»).

automation.honeywell.com J| Jaul .ylowall legles dellaal
Warranties < (a.>s31) Productivity < (acJl) Support a>g
(wblaal

Garanti bilgileri icin automation.honeywell.com adresinden
Destek (Support) > Verimlilik (Productivity) > Garantiler
(Warranties) 6gesine tiklayin

Aby uzyskac informacje dotyczace gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strong automation.honeywell.comiklikng¢ opcje
Support (Pomoc techniczna) > Productivity
(Produktywnos¢) > Warranties (Gwarancje).

Informacie o zaruke najdete na automation.honeywell.com
navstivit Support (Podpora) > Productivity (Produktivita) >
Warranties (Zaruky).

Chcete-li nalézt informace o zaruce, prejdéte na stranky
automation.honeywell.com a kliknéte na Support (Podpora)
> Productivity (Produktivita) > Warranties (Zaruky).

Da biste videli informacije o garanciji, idite na adresu
automation.honeywell.com i kliknite na opcije Support
(Podrska) > Productivity (Produktivnost) > Warranties
(Garancije).

ANKY? 012'N ,NIMNKX 7V VTN N7aj7?  Support
automation.honeywell.com v yn21 .Warranties < Productivity
<
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